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Je serais accompagné٢e٣
Estaré acompañado
I will be accompanied

Date limite inscription intervenants 1ד juin 202ב
Fecha límite registro de ponentes 1ד de junio de 202ב

Deadline for registration of speakers 1ד June 202ב

REGISTRATION FORM

BULLETIN DٔINSCRIPTION
FORMULARIO DE INSCRIPCIÓN

PARTICIPANT٢E٣

NomٖApellidoٖFamily name ي 

Profِ Drِ MmeٖSra.Mrs M.ٖSr.ٖMr.

PrénomٖNombreٖFirst name ي 

Code PostalٖCodigo PostalٖZip Code ي 

VilleٖCiudadٖCity ي 

PaysٖPaísٖCountry ي 

Eٮmail ي

TélِٖPhone Number ي 

ProfessionٖProfesión ي

Conformément à la loi ڏ Informatique et Libertés ڐ du ׯ janvier ٦ױװײת modifiée en ٦שש vous disposeɿ dڗun droit dڗaccès٦ de rectification et de suppression des
données qui vous concernent٫ pour exercer ce droit٦ merci dڗadresser votre demande à aǣdȒbbcɖba܇שgȅaǣǼ٫cȒȅ

I AM REGISTERING FOR THE 11TH INTERNATIONAL CONGRESS OF INFANT OBSERVATIONٮCUBA
REGISTRATION FEESن٢ نWITHOUT LODGING AND TRANSPORT٣

ACCESS TO THE CONFERENCESً WORKSHOPS AND THE EXPOSITIONِ
 

Je mٔinscris au 11ème Congrès International de lٔObservation de lٔEnfantٮCUBA
Me inscribo en el 11º Congreso Internacional de Observación del BébéٮCUBA
I am registering for the 11th International Congress of Infant ObservationٮCUBA

Date et Signature 
Firma y fecha
Date and signature

Je ne serais pas accompagné٢e٣
No Estaré acompañado
I will not be accompanied

Je souhaite recevoir les informations pour mon accompagnant ٢programme social, tarifs...٣
Deseo recibir información para mi acompañante ٢programa social, tarifas...٣
I would like to receive information for my companion ٢social programme, rates...٣



Règlement par virementٖTransferencia bancariaٖPayment by wire transfer
COORDONNEES BANCAIRESٖSEÑAS BANCARIASٖBANK DETAILS

BanqueٖBancoٖBank : Société Générale
Titulaire du CompteٖTitular de la cuentaٖAccount Holder : ADDOBB 

DomiciliationٖBranchٖ Domiciliación : PARIS PARC BRASSENS ٢03541٣
RIB : 30003 03541 00050187336 24

IBAN : FR76 3000 3035 4100 0501 8733 624 BIC : SOGEFRPP

PaiePeQW eQ OigQe/PagR RQOiQe/OQOiQe Sa\PeQW

 

 
 

Term ۭ Conditions

Annulation et remboursement ٮ Cancelación y reembolso ٮ Cancellation and refund
En cas de désistement après le 1er janvier 2024, aucun remboursement ne sera possible et les frais dټinscription resteront dus et feront
lټobjet dټune facturation.
Avant la date du 1er janvier 2024, toute demande dٔannulation et de remboursement doit être notifiée 
avec justification des impératifs dټannulation, par mail à lټadresse suivante : aidobbcuba202۬גgmailِcom
Si le remboursement est accordé, alors il sera effectué à la hauteur du montant de lټinscription après déduction 
dټune retenue de 100ڡ, et ce quel que soit le coût initial de lټinscription.
Les remboursements appropriés seront effectués après le Congrès.

Programme en cours dټélaboration
Programa en fase de elaboración
Program in progress

REGISTRATION FORM

BULLETIN DٔINSCRIPTION
FORMULARIO DE INSCRIPCIÓN

AΖDOBB
ZZZ.aidRbb.RUg

~olloque uniquement pour les �ormateurs + ~ongrƒs/~oloquio sƲlo para formadores +

~ongreso/~olloquium for �rainers only + ~ongress (incluant Ĉą Ǣ de cotisation ž A���}}/con

la cuota de socio de A���}} de Ĉą Ǣ /with A���}} membership Ĉą Ǣ)

TARIFSٖPRECIOSٖPRICES
Jusquٔauٖhastaٖuntil ד1 ٮ juinٖ1ד de junioٖ1דst June
IntervenantsٖAltavozٖSpeakers  

Je mٔinscris et je règle le montant de lٔinscription par virement bancaire

Paiement effectuéٖPago efectuadoٖAmount Paid  ِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِ ڡ

DateٖFecha ِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِٖٖ �

� 

ĈĊą Ǣ 
�niquement ~ongrƒs/�Ʋlo el ~ongreso/~ongress �nly - (sans cotisation ž A���}}/sin la

cuota de socio de A���}}/without A���}} membership)

�roupe ž partir de Ċ personnes/�rupos de Ċ personas o mźs/�roups of Ċ people or more -

~ongrƒs (tarif/pers.)/~ongreso (tasa/pers.)/~ongress (fee/pers.)

TARIFSٱPRECIOSٱPRICES ٥ Droits dڗinscription١ٽ ١hors hébergement et transportډ پ Accès aux conférences٦ aux ateliers
et à lڗexposition ډ Déjeuner ډ Cocktail de bienvenue٫

Ĉčą Ǣ 

Ĉąą Ǣ 

ħtudiants/�studiantes/�tudents - ~ongrƒs (prƌsentation de justificatif-places

limitƌes/presentaciƲn de prueba-plazas limitadas/ presentation of proof-limited places)

(jusqu'au/hasta/until Ĉą septembre/ĈĆ de septiembre/Ĉąst september)

 

Ćčą Ǣ 

Date limite inscription intervenants 1ד juin 202ב
Fecha límite registro de ponentes 1ד de junio de 202ב

Deadline for registration of speakers 1ד June 202ב

WWWĶAIDOBBĶORGWWWĶAIDOBBĶORG


